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«T,es chels-d’wuvre sont rglrés ct les
_ écrits sans défaut sont encore 4 naijtre.”?
‘  (Le Cunadien de 1807.)

"PROSPECTUS.

Nous soumettons'aujourd’hui, an public -Caxzadicu,‘ le
projet d*une compilation, qui, suivant Pavis d’nn_grand
nombre d’hommes instrmts,.d‘e_vm étre trés-utile aux
jeunes gens studienx, aux ¢crwam§ dp Cunada" e,t trés-
intéressante pour les personnes qut aiment la littérature
nationale et qui voudront étudier son enfance, scs pro-

grés et son avenir.

Nous voulons done réunir dans deux volumes les meil-
leures productions des littératears Canadiens, mainte-
nant éparses dans Jes nombreux ‘]ournm'lx_franco-cana-
diens qui ont été publiés depuis un demi-sidcle.

Aprés avoir fait de longues et attentives recherches,
et consulté des écrivains distingués, nous sommes con-
vaincus, et nous le disons sans crainte d é'tre démenti
plus tard, que la republication d'un bon choix des meil-
leurs éerits Canadiens fera certainement honueur au
pays el 3 scs ¢crivains.

La littérature Canadicnne, il est vmi, nc se compose
encore, pour ainsi dire, que de simples essais, en vers
ol en prose, pour la plupart P'eunvre d'c jeunes gens dc;nf
le gofit n’élait pas encore bien formé, et que les études
et 1a connaissance du monde n’avaient pas encore muns.
Mais au milieu des défats de composition, ct souvent
des incorrections de style, le talent étincclie et brille
omme électricité & travers de légers nuages. Grand,
nombre de ces essais, toutefois, sont &videmment V'euvre
d’homme an goit sévére, aux .fortcs ttudes, aux vastes
connnissances, qui se sont inspirés des beautés du pays,
des belles menrs du peuple, et dune nationalité nais-

- sante et déja combattue.

TR Tt giciques volnmes ct-quelques. pamphlets, tous
ces essais se trouvent enfuis daus les énormes volnn}es
des journaux périodigues. Jetés sur des feuilles politi-
ques, comme quelques fleurs dans un _goufrc, ils ont dis-
pary pour toujours, si unc main amie he les retire de
'oubli pour les faire revivre sous une furme plus légére,
plus gracieuse et plus utile. .

Nous pensons qu'outre e mérite de retirer de Foublis
comme nous venons de ledire, des éerits d’un grand mé-
sous le rapport littéraire ct sous le rapport national, le
RérerTorne aurait aussi Peflet Lengager un bon I’wmhre
d’eerivains éminens a reprendre leurs travaux littérarres,
et tous les jeuncs gens & travailler avee énergie a éclip-
sor jeurs dévanciers. Car nous le tenous pour certatn,
ce qui jette le degoit dans l'ame des éerivains Cana-
diens cest de vair le fruit de lenrs études et de leurs tra-

_vaux passer avec les journaux péno_dlqncs da_n§ un oubli
éternel. Mais lorsqu’il aurent Pespoir d’8tre tirés un jour
de ce triste oubli et de trouver place dans le Repafwoms
NATIONAL, qui pourra étre continué d’¢poque en époque
par les amis dc lear pays, ils travailleront davantage et
micux.

Quant a nous, si, par nos recherches, nous pouvons
ajonter un nouveau ficuron a la couronne nationale, nous
serons amplement récompensé de nos veilles et de notre

tabour- NOTRE PLAN.

Le R&perTorre NaTioNaT formera un recueil des meil-
Jeurs éerits publiés en Canada.  Lerceucil se composera
de deux volumes de 384 pages, imprimés sur beau pa-
pier ct avee de beaux caracléres, dont le présent pros-
pectus est un ¢chantillon.

Le recucil sera publié par livraisons. Il en sortira une
de 32 pages octavo tous les quinze jours.

Les écrits porteront In date de Jeur premiére publica-
tion, ct seront insérés dans le Reperroire, sans subir
ancun changement, afin que le lecteur puisse juger du
mérite intrinséque des anteurs, et comparer les progr:és
quia fuits la littérature 4 diflérentes ¢poques. Pour bien
fairc conunitre ces diffitrentes époques, il scm,n'écwsmr'e
quelquefois d’insérer dss Gerits de peu de mérite, mais
alors le nombre cn sera tré.s-rcstrcmt. ) Lorsque les noms
Jes auteurs seront connus ils seront mis en toutes lettres,

au bas de leurs productions.

Chaque volume scra accompagné d’une table alphabé-
tique des maticres y conlenues.

Le prix scra de QUATRE PrssTRES pour 1’011yrnge, on
dix chelins par volume, payables aprés la publication de
ia premiére livraison de chajue volume. .

Des listes de souscription seront déposées chez les
prineipaux libraires de Québee ct de Montréal, ot au ca-
binet de lecture de '{nstitat Canadien.

La publication sera commencée aussitdt que deux cent
cinquante souscripteurs auront inscrit Jeurs noms sur les

istes. Xt le compilatcur s’engage & compléter les deux
volumes, une fois qu’il en aura commencé¢ la publication.

S'ndresser franc de porty au soussigné, chez MM. Lo-
vell et Gibson, Montreal. .
J. HUSTON,

Mensnes pg L'InsTUT CANADIEE.

LES ISRAELITES FRANCAIS .

ET LEURS TRAVAUX

ETAT DELEUR CULTE.~—HISTOIRE DE LA DOMINATION TtO-

MAINE EN JUDﬁE--—__PAR M. SALVADOR.

# Non-seulement en France, dit M. Cahen, 3la page Xi
« du Se volume de sa traduction de la Bible, mais méme
% dans les pays d’une classiyue . intolérance, les chrétiens
< font toujours meilleur aceueil aux publications hébraiques
“ que nos propres coreligionnaires. La ‘terre de France;
« ajoute-il (méme volume, pag. xn), n’est-elle pas une terre
¢ (e promission pour nous, avec la différence qu’en cessant
% de former un peuple & part, nous avons le bonheur de faire
% partie du peuple frangais ? ’—* Les lsraélites frangais, dit
“ ailleurs le méme écrivain, qui sont morts au champ d*hon-
“ neur 4ans toutes les contrées alt se sout montrés nos glo-
% rieux drapeaux, altestent que partout ‘ou I’homme reprend
“ ses droils, il recouvre aussi sa dignité morale,”

Je recueille avec plaisic ces nobles "aveux: M, Cahen a
raison.  Les Israclites frangais sous les armes ont payé leur
dette a leur patrie adoptive, aussi dignement qu’ils défendi-
rent autrefois leur patric natives  Cela ne doit point étotner:
quand il n’est pas trop écrasé par Poppression, le fils de Jacob
est brave comme son pére ; son pére ae craignit pas de lui-
ter contreun ange. Il'regut de cette luticle surnom & lsraél,
qu'il a légué a son peuple et veut dire: Qui résisle & Pange.
Cependant d’autres prétendent qu’fsraél veot dire wopunt,
inspiré. Ces deux sens ne s'excluent pas: il ne [tut étre
ni aveugle, ni abandonné de Dieu, pour oser, povs pouvoir
résister 4 un ange.

Nous sommes méme persuadés qu’admis & porter 1’¢pau-
lette du commanderment dans nos armées, la robe da ia jus-
tice dans nos tribunaux, la parole dans nos charbres, les

Israélites francais ne les porteront pas moins dignement sous

le rapport civique : tandis que plus heureux, mieux inspircs,
et parvenus au complément de la loi, au chrisiunisme, quel-
ques-uns de leur fréres, devenus Jes notres, travsilleront du
haut de nos chaires chrétiennes, et du sein d’un sanctuaire
meilleur, a )’amélioration de la masse des deux penples.
Reste a savoir si les éerivains d’origine hébrajque s’acquil-
tent aussi bien de leurs devoirs envers leur patrie nouvell2,que
les Israélites des autres carriéres sociales.Il est vrai que la loi
frangaise_accorde 4 chacun le droit de défendre ses opinions,
ses principes, et que notre religion n>¢Rtend fids §ae Pon ety
personne d’étre chrétien malgré sof ; mais I 1sradlite frangais

'] uns avec baiue, les antres avec indiflérence (1).

“ constquences ¢loignées, mais directes, de la grande vérité
“de Pexistence d’nn Dieu unique, le méme. pour tous les
“ hommes, que Moisea fait entendre avec une voix ton-
“ nante devant Israel assemblé. Voila les merveilles dont
“ on doit entre(coir de nos jours les jeunes Israélites. Voila
‘“le point de vue qu’il faut choisir pour leur expliquer la
“Bible. La traduction de M. Cahen est un heureux essai
‘“en ce genre. 'Elle jouit de quelque faveur auprés des
‘ chrétiens instruits : nos coreligionnaires ’ont accueillie, les

“Cela tient & Pétat de notre religion en France; elle va
 sans cesse en s’affuiblissant, et sera remplacée non par le
¢ christianisme, cejqui ne serait pas le pis, mais par le plus
¢ grossier matérialisme. Il est & craindre que bienldt on ne
“ puisse définir le judaisme :—une opération qui consiste a
“ circoncire de Iuturs athées.—Ce n’est pas d'anjourd’liui
“ que jc signale le mal, que j’indique le reméde : nous n’a-
“vons rien & ctiendre des consisioires mi des rabbins ; s’ils
“ avaientle pouvoir, M. Cahen et son ouvrage seraient depuis
“ lonitemps démolis. .. Nous serions bien coupablen si nous
“ ne savions profiter de Ja position que la Providence nous a
“ (aile enFrance,pour améliorer la moralité de la masse. Alors
“ nous serons entiérement citoyens lorsque notre culte sera
X citoyen: c’est & quoi nous devors travailler.” ‘

Cn le voit, un reste d’erreur laisse passer encore quelques-
unes de ses ténébres sur ce beau passage ; mais il s’y trouve
aussi une franchise, des uveux, des aperqus, des vérités, une
élévation trop rares dans Jes écrivains juifs. ‘ ‘

Tandis que la discorde ¢t Ta désolation sont ainsi dans le
temple ; tandis que Jes nouveaus prophétes gourmandent la
sytiagogue cf que la synagogue les répudie, anathémause leurs
ouvrages, les catholiques, bien quils en soient souvent affligés,
les apprécient avee indulgence, les citent avee honneur.

Encore une tois Juda le leur rend-it7  Est-il méme juste
envers leurs travaux ?  Quand il ne les dénigre pas avec les
préventions et la haine dun autre 4ge, ne les refoule-t-il pas
avlant qu’il le peut dans le silence et dans Pombre ? Ne leur
tourne t4l pas le dos tandis qu'il étale un @il toujours en-
thousiaste, une face incessamment adorante vers cete Alle-
magne qui ne néglige rien pour saper par la base le Pentateu-
gue aussi bien gue 1’ Evongile, le mosaisme aussi bien que le
christionisme?  Au lieu de 8y opposer, voici comment s’ex-
prime 4 cot égard le nouveau traducteur de la Bible dans un
¢loge qu'll cvoit devoir fzire de Ia souplesse et de I’élasticité
pharisaiques. ¢ Le seul esprit d’interprétatica, dit M. Cahen,
‘ qui appurtionne & notre siéele, le vrai pharisaisme, !¢ Tal-
“mud de notrs époque, clest le systéme rationnel.  Déja
“ potre_ veligion unitaive, sans mystéres, sans métaphysique,
¢ est ja plus ratiounelle de toutes ; wotre culte consistant en
¢ boanes cuvres et pridies sans iniermédiaires, sans autels,
“sans sacerdoze, saus victime réelle ou figurée, sans sacre

ne doit-il pas a son tour quelyues respects § unc religion sor-
tie de la sienne, fondée, préchée parles siens, et profasséz
par la généralité des citoyens de ceve Frznce qui, de so
propre aveu, est pour lui ure nouvelle terre de promissio,
et qui fait meillewr accuedl G ses {ravauy gue ses propres cor-
ligionnatres ? :

Est-ce 1a ce quiarrive? Les Tsraélites rendent-jls aus
chrétiens la bienveillance, les encowagements gu'ilsen re-
qoivent ? Si au lieu détre leurs compatriotes et leurs égaur,
ils étaient leurs maitres ; s%ls disposaient de Vhospitalité,
leur accorderaient-ils 1olérance pour tolérance, liberté pour
libert¢, droit commun pour droit comnmun  D’aprés ce qu’on
voit, le doute est permis.

Le catholique, malgté de nombreuses exceptions, néglige
un peu trop la haute science religicuse, ces études nouvetles
quon voudrait armer conire lui, et qul pourrait faire tonr-
neri son avantage, en s’en emparant un peu micux j mais
nufle part, et en France moins quiailleurs, il n’attaque ni les
Hébreusx, ni ieurs travaux, ni leur culte.

Cependant, d’aprés tous les Hébreux qui savent penser
el écrire aujourd’hui, il y a bien a redire, réformer & ce cule ;
ctses partisans nés s’en vont le négligeant, I'altérant;le de-
laissant chague jour. * Les formes du culte judaique, dit M.
¢« Cahen, ont besoin d°étre modifiées.  Ce besvin d’enlever
“ ay culte son enveloppe asiatique est urgent; et comme dit
s le prophéte s [l wit gu’il n’y avail personne.

Certes I’assertion est nette, Ja finale est vive j et ce nest
pas un chrétien, c’est un Juil pur sang, un Juif éclairé, spi-
rituel, qui connait son peuple, qui en instruit les enfants, qui
nous parle ainsi, sans qu’il soit & notre connaissance qu'on
Iui ait répondy, ou du tnoins qu’on lui ait démontré son er-
reur,

Dans tous les nouveaux livres juifs, ce nest qu’on cri de
la part des rabbins méme contre la synagogue et ses consis-
tuires.  De la part des consistoires et de la vieille synagogue
ce nesont que malédictions et perséeutions contre ses ivres
etleurs auteurs.  Leur sort serait tellement & plaindre, sils
dépendaient en cela de leurs chefs naturels, que ces auteurs
avouent sans peine quils serment bienid! démolis.  Dans ces
luttes internes,la vietlle synagogue avee son aveugle judaisme
va g’afTaiblissant de plus en plus, tondis que Pélite de ses
enfants entrlouvre enfin les yeux & des lumiéres plus pures.
Nous en trouvons une preuve entre bien d'autres, dans le
trés-curicux passage que nous alions citer:

“ Quels sont les signes du siécle actuel, dit un savant
“ israélite, qui a fourni des préfaces et des notes jutéressan-
“1es a la traduction de la Bible de M. Cahen (t. §, p. 1)?
# C'est un aflaiblissement, et bientdt une disparition de cro-
% yance dans la partie miraculeuse de la Bible. Nous ue
% jugeons pas le fait, nous le constatons, . . Sans les tradi-
“ tjons hébraiques, notre culte n’aurait plus ni base ni sens. . .
% Nous ne parlerons donc plus de miraclesd nos enfants.
“ Mais il faut prendre les miracles o ils sont peur nos con-
¢ {emporains, comme 1'a fait voir le sublime Massillon. La
“ puissance et 1a sagesse divines éclatent partout, dans Pin-
% finiment petit et dans Piofiniment grand, dans [univers
¢ mcroscopique et dans Punivers télescopique.  La provi-
¢ dence régne dans Phistoire, comme le grand Bossuet a es-
“ sayé de le montrer. Nous y voyons le mouvement par,
“ tir du mont Sinaf et se propager dans toutes les dircctions,
“ La cesvation du commerce d’esclavessur i¢ sol européen,
“1a Jdisparition des serfs, anéantissement prochain des cas-
“ (o8 privilégiées, ’émancipation prochaine de toutes les po-
« pulations opprimées,ces bienfaits de Ia Providence sont des

 ments, est le plus simple de tous ; niais plusieurs de ses pra-
“ tiques, le réglement de ses solenniiés, ne s’accordent pas
avee notre position actuelle : notre culte doit éure du pays ;
n’allez pas le chercher au-dela des mers, dit un de nos plus
ancicns ¢erivains ; or, Ja Palestine est pour nous au-dela des
mers. Répudions 1'Asie, devenons Européens, plus quau-
gun autre, notre culle aura un type Luniversalité, et de
hautes destinées attendent notre croyance si belle. Elles
semblent se préparer dansune contrée voisine, contiée slu-
dieuse, consciencieuse, religicuse. dans 1’Allemagne qui se
passionne méme pour des idées non directement liges a de
terrestres inléréts, I’ Allemagne, i laquelle nous devons Lu-
ther et Mendelschn, nous donnera Visraélitisme des temps
modernes {2).”

On voit donc par M. Cahen méme, queson annofaleur
ci~dessus avait bien raison de dire : < Les signes du stécle
acluel, cest un affaiblissement et bienist une disparilion de
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(1) % Le mal est réely, dit M. Cahen daus les notes dont
il flanque ce passage ; mais, ajoute-t-il, il y a des suffrages
quiil faut peser et non compter: fels sont ceux que m’ont
accordés quelques-uns de nos coreligionnaires que Je citerais,
si je me croyais autorisé A livrer leurs noms 4 la publicité.”
—Cotte discrétion de M. Cahen est aamirable.  Qa ne sau-
rait pallicr micux un mal ; maisil n’en est pas moins vrai que
le mal esd réel.

(2) 1L est vrai que dans les volumes suivants M. Cahen,
ayant appris & mieux connailtre cette merveilicuse Allemagne
et vu qu’il cn était pour ses avancees d’admirations et d*¢lo-
ges, se calme un peu & son endroit. ¢ 1l est, dit-il, honora-
dle pour notre patrie que la premiére (reduction véritable de
la Bible se pubhe en France. Déja PAllemagne nous tmite
sans nous nommer.”>  Voila le mall  Mais M, Calen n'est
pas le seul Frangais que ' Allemagne ait imité et méme copié¢
sans lc nommer. Souvent elle prend =a science dans les an-
ciens mémoires de boy académies et [a renvoic en lourds fa-
gots & notre ignure admiration.  J’ai vt glorifier Herder pour
des théories prises tous enticres & Bullon, et je n’ai va person-
ne, pas méme M. Quinet sou iraducteur, qui ait réclamé pour
notre illustre compatriote. Il en est ainsi de bicn d’autres.
Que M. Cahen cesse done de #’étonn er; qu'il cesse aussi de
dire que sa traduction soit la premiére traduction véritable de
]a Bible. Ce serait étre injuste, ce serait 8ire inaraten pure
perte envers les savants hébreux et chrétiens qui Pont précé-
dé, qui lui ontont ouvert Ja carricre et déblayé le chemin.
$%l faut avouer que serrant son texte d*aussi prés que possi-
ble, que reproduisant assez bien la concision, le bond du style,
le saul abrupte dc la phrase hébraique, sa traduction a du
mérite et une forme nouvelle, on doit dirc aussi yu’on y trou-
ve des défauts graves, d’actant plus graves quils semblent
syslématiques.

il a changt le tour de phrase, il n’a ni surpassé Pexac-
titude, ni méme atteint la vaste érudition du grand, du sage
D. Calmet quiil faut admirer et citer toujours quand il est
question de la Bible. Jc n’ai point comparé toute sa traduc-
tion avee celle de M. Cahen, mais j%en ai comparé plusicurs
passages, et jai toujours remarqué que quelque nauveau qu’il
paraissc 8tre, le sens qu’adopte M. Cahen, D. Calmet P’a vu,
diseuté, rejeté pour de bonnes raisons.  Que M. Cahen ne
nous dise done plus que sa traduction soit la seule véritable,
et qu’il cesse de s’étonner que IPAllemagne qui a toujours co-

pié notre scicnce, tout ea {eignant de [a dédaigner, Pimite &

croyance..... notre religion, sins base m sens, hors des iradi-

tions hébraigues, va sans cesse en offuiblissant, of sera rem-

placée non par le christinnisme, ce qui ne seruit pasle pis,
mals ypar le plus grossier malérialisme.. Il esta craindre
que ientdt on ne puisse définir le judisme une opération qui
consisle & circoncire de futurs alhées” En eflety un cule
sans Diey !

S est tow naturel que les nouveaux écrivains juifs ne
puissent plus goliter, admettre les réveries de vieux rabbins
talmudis,il n’est pas Elonnant non plys quecewx-ci, pour peu
qu'il leur reste de mosaisma ddng espriggne soient nullement
satisfaits d’une profession de foi vemblable & celle quun tra-
ductear de la Bible vient de nous faire. Le jeune elle
vieux rabbinisme ont raison dans leur blame parce qu'ils out
tort dans leur dogme, parce qu’ils ont oublié, altéré ou répu-
dié Pancien. Sila Synagogue se perd dans son subul pha-
risaisme, la jeune Judée s’Cgare dans Paride errcur des Ke-
railes et des Sadducéens. ‘

Le temple est donc une seconde fois détruit parla faute de
ses enfants, et ce ne sera plus d’lsraél ni de la Judée, mais
de la tudesque evsceptiyue Allemagne que viendra Pisraélin
sme ; cesera la Babel du Nord qui rétabliva Vintelligence
dans les longues, la lumiése et 'harmonte dans le sanctuarre !
Cet israélitisme commence par le renversement dé l'israéli-
tisine mémeet c’esti’israélitisme qui le salue,qui "appelle,)’is
rablitisme qui Pencowrage,Visraélitisme qui Papplaudit ! Cest
faire ’euvre de Samson au profit du Philistin.  Aveugleset
toujours aveugles, vous ne voyez donc pas ce gu’un grand
Pape {ait pour le monde et pour vous, en dépit de votre des
potique Allemagne !
 Ainsi repoussant la religion d’un pays qui les adopte et les
rend libres pour les abstractions de ceux qui les tiennent es-
claves et en dehors de la société civile el de ses faveurs, Jes
lév'tes désertent 1> Arche saints au milieu du cembat et I?aban«
donnent & Pennemi.  Ceux qui ne vont pas s’enfoncant de
plus en plus dansle panthéisme indo-égyptien du Talmed
dou1 les avait tirés Moise, s’enfuicnt vers le panthéisme in-
do-germain de Spinosa etde Mendelsohn, ou vers le maté-

(1) sourdement détdstés, qui, a la place des enfants &’ Aaron’
défendent le tabernacle et la Joi, et veillent sur le sanctuaire
au nom de Jéhova, . ‘ ’

Si les Israélites, ou plutdtJes Juifs (car les vrais Tsraélites
ce sont les Samaritains qui ne les aiment pas) (2), délaissent
la loi de Muise et vout «*¢loignant de plus en plus du chris-
tianisme, on doit néanmoins convenir qu’en généralils ne
’attaguent pas directement. Pourguoi faut-il qu’il en soit tout
autrernent de M. Salvador 1 Sous une forme ou sous une au-
tre, dans ses Institutions ile Moise comme dans son Histoire
de la domination romaine en Juilée dont nous allons parler,M,
Salvador qui, au fond, est’ spus le charme éu nidme sysiéme
que M. Cahen, quoiqu’ils ne s’entendent nullement d’ailleurs
n’écrit guére que pour altaguer le Christ et sa loi. Homme
du monde pluidt gue savantdocieur ranquille mais non sans
préjugé, raizonnenr froid mais non impartial, écrivain bien
eleve pludt que bien inspire, s%il n’attaque pasavee la fu-
reur grossiére de Ja plébe trompée de Jérusalem, vlest avee
Pantiy athie profonde, la haiue etndiée Ju ‘grand-prétee et du
pharisien.

on systéme a Jui, tamdis que ce w’est gulun systéme d’em-
pruni, un sysiéme médio-allemand qui le trouble, qui Pégars,
M. Salvador aurant pu fuire un livie intéressant comme Pé-
poque quil a choisie dans Phistoire de sa natian.  Silon
ne peut dire qu’il soit savant, on doit reconnaitre quiil a de
linstruction, qu’il aime et qu’il a étudié son sujet: ve qui
gite tout chex lui c’est P’idée préconcue : elle Pempéche de
bien voir les choses, de s’¢lever A la vraie hauteur des ¢ve-
nements. Comme annaliste, il racorte et groupe souvent
les faits assez bien ; mais commo philosephe il les déonrne:
trop de leur sens, de leur portée naturelle, pour les courhar
a son systéme, systéme qui du reste n’est clair ni bien arrg-
(& qu’en un point,son oppesition, sa ‘lutte corstante et wal-
heureuse contre [2 christianisme et son divin fondateur, Otez
cetle idée fixe, et 'ouvrage intéressait)il serait méme neuf et
nécessaire s ['on n’avait pas Joséphe, si Joséphe n*éait pag
st soigneusement traduit par le traducteur de la vie des Péreg
du désert. Je docte et vienx d’Andilly. TI favdra bien y
revenir méme aprs V. Salvador pour avoir *histoire pure et
simple. Quoiqu’il ne parle pas du teavil de d’Aadilly, ce
quil efit pu faire, M. Salvador a saivi Joséphe; il fullajt
bien: ¢’estle seul historien de cette gpaque ; mais M, Salva-
dor y a mis son idée, et cest ld le malheur. ‘

1\:1. Sulvador ne remonte pas & Forigine des Juifs comme
Joséphe: il les prend 4 établissement des Romains en Orieut
au temps de Pampée, pourles mener jusqu'a la ruine com-
pléte du temple et de la nationalité juive sous Trajan. ] n’on
blie rien pour mettre eh relief les efforts de ses ateux pour
secouer le joug romain, mais il pouvait ea apprécier mieux,
les résultats et les causes, 1ls déployérent certainement un
grand héroisme humain dans ces diverses guerres de "indé-
pendance, mais le temple, mais Ia nation sainte  étajent con-
danmés, et Dicu n’était plus au milicu deux : #f faillait tom-
her et se disderser stir'la terre dans des  espérances vaines,
dans un désastee sans remnéde, Jans un exil sans fin.

) Ce sm'n.m:sanmoins ces espérances toujours frustrées, ton-
Jours redivitoires, qui, selon M. Salvador, recélent le vraj sa-
lut du monde et le vrai catholicisme futur.

(1) Nom par lequel les Juifs désignent les étrangers, les
infidéles. . =

2) Les Juifs maudils, c’est ainsi qwils les nomment,
Voyant les ubus introduits par les successeurs de David dans
la république divine des Hébreux, dix tribus puritaines s%¢-
criéreiit avee indignation @ ¢ Israél, @ les tenles! ¥ et so sé-
pardrent & jamais de la tribu de Juda pour regagner les mone
tagnes de Samarie par lesquelles 2lies étaient eatrées dans la
terre promise, et d’ott elles ne descendirent pius & Jérusalem.
Les Samaritains, dont les faibles débris végdtent tristement
dans Naplouse,nom actnel de leur antique métropole,ont tout
perdu fors leur antipathie pour les Juifs. Nous devons dire
a honneur de ceux, ci, des Juifs frangais surtout, que quel-

osn tour sans [c nommer.

g'intéresser au sort infortuné de ces ancigns frére ennemis.

rialisme de Saddoc. Il n’est plus que les catholigues ces gois.

N’était ce systéme hostile quiil tralne partout, quiil croit.

3] - o » mala o
ques-uns d'enire eux ne laissent s pour anin de Paralifc. .



